
  די בערן 
  בײַ די זײַלן פֿון גאָלדשטײן 

1982באַפֿין־אינדזל, אױגוסט,    

נאָר אַזױ האָבן מיר זײ גערופֿן, איך    אין דער אמתן זײַנען זײ ניט געװען אָפֿיציעל "די זײַלן פֿון גאָלדשטײן"
מ   דעם  מיט  פֿרעד.  געלאַגערט  יברודער  זיך  האָבן  שטײן   גרױעןװאַנט    אַ   אַנטקעגןסאָװע־טײַך    דעם  בײַ ר 

פֿון  צװײ  איןלטן  צעשפּאָ  טורעמס  טיפֿע  שפּיציקע  פֿירט  יאַר   ראַ  די    װאָס  פֿון  װעג  גאַנצן  ־שטײנבראָךדעם 
זינט מיר זײַנען אַװעק  ס'איז געװען דעם נײַנטן לאַגער ביז דער הימל־ליניע.  רױףאַ  בײַם ברעג טײַך 1אַראָפּלאָז

פּאַנגנירטונג־דורכגאַנג, איצט אַראָפּ,   דעם  װיזעלע־טײַך, איבערע דעם  זבאַרג־אַרױף פּאַ   גײן  פּאַנגנירטונג,פֿון  
  .2קײן דעם ים און בראַוטאָן־אינדזל

  

שטיקער קרײַטיש גײן, אַמאָליקן שלעכטן װעטער, און װאָס מיט    באַהאַנדלט  גוטמיר האָבן גוט פֿאַרבראַכט,  
ן, ז עס גײט גוט: די געטער באַמערקאַ   אַרױסזאָגןבעסער ניט    –זײַנען געהאַט געװען שװערע פּעק. קײן עין־הרע  

אױפֿשלאָגן דעם געצעלט און קאָכן װאַרמעס האָבן מיר שױן גרינג געטאָן, מער ניט  עפּעס טוט זיך אַלע מאָל.  
  קײן "איז דאָס אַ טײל פֿונעם געצעלט?" אָדער "זאָל דער אױװן מאַכן אַזאַ טומל?"

 פֿינצטערנוג שפּעט אין זומער, גײט די זון טאַקע אונטער, נאָר ס'איז קײן מאָל ניט  איז שױן געװען געעס  
, פּרוּװן  באַרג איז דאָסװעלכער  בין־השמשות, האָבן מיר געהאַט דעם געװײנטלעכן שמועס װעגן  געװאָרן. אינעם  

די "קיך" צוגעגרײט  פֿאַרגלײַכן די קאַרטע מיט דער ערד, סוף־כּל־סוף אױפֿגעראַמט דעם לאַגער פֿאַר דער נאַכט,  
טיװל  שאײנער אױפֿן אַנדערן אַ פּאָר יאַרדן פֿונעם עק געצעלט, די  שפּאָרט  געאָנ פֿאַרן פֿרישטיק, די צװײ פּעק  

  .3אַרײַן אין די שלאָפֿזעק אַװעקגעשטעלט אונטערן רעגן־דעקונג, און זיך 

זײער ליכטיק, כאָטש די זון איז נאָך ניט אַריבער איבערן קאַם אױף מזרח.    אָרןשױן געװ  –פֿרי אין דער פֿרי  
ן׃ "שײנער װאַרעמער  געשטײַערט זיך מיט די אַנטקעגנדיקע פֿאָדערונ די צײַט אין דער פֿרי װען מע    אױךאיז  עס  

האָב זיך אױפֿגעזעצט אינעם זאַק, אַ קוק צו טאָן    י גרױס איז דער פּענכער מײַנער?" איךזאַק" אָדער "װפֿשלאָ 
גײט אַראָפּ,    . אַז איך גײ אַרױף, בין איך פֿאַרבײַ פֿרעד אַז ערװאָס דער װעטער איז  זען  ,דורך דער געצעלט־טיר

 
1  talus chute ,די דעלטע פֿון שטײנער, אין דער גרײס װי אַ קאָפּ ביז אַן אױטאָ, אַראָפּגעפֿאַלן פֿון די סקאַלעס אױבן :

  )).screeאָפּגעשפּאַלטן דורכן װעטער (מיט קלענערע שטײנער, זשװיר, הײסט דאָס סקרי (
 ,.Owl R), אינעם מזרחדיקן אַרקטיק אין קאַנאַדע׃ Baffin Islandדאָס זײַנען אַלע ערטער אױף באַפֿין־אינדזל (  2

Pangnirtung, Weasel R., Broughton Island) אַן איבערגאַנג דורך אײַויִטוק מלוכישן פּאַרק :Auyuittuq National Park  .(
  ).  500און  1325פּאַנגנירטונג און בראַוטאָן־אינדזל זײַנען שטעטלעך (באַפֿעלקערונג אַן ערך 

3  "… and so to bed.  "– Samuel Pepys  



אַז איך   , איך, נאָך אַלץ שלעפֿעריק, האָב געהערט װי "מיר האָט זיך געחלומט  עפּעס װאָסהאָט ער אױסגערופֿן  
." װאָס ער האָט אין דער אמתן געזאָגט איז געװען "איך האָב געזען אַ װײַסן בער!  האָב געזען אַ װײַסן בער

  כ'האָב אים עפּעס געזאָגט. כ'האָב ניט געזאָלט!" 

  

זען די געל־  זיך אױפֿגעכאַפּט פֿאַר מיר, און קוקנדיק דורך דער געצעלט־טיר האָט ער געקענט  ער האָט 
פֿון אַ זײַט קײַערס אַרום  זײַןװוּ מיר האָבן אַװעקגעשטעלט די פּעק, מיט  פּונקט װײַסע זײַט פֿון אַ קלײנעם בער

אים  !", איז עס  אָפּ  אַקיש! לאָז דאָס זײַן פּאַק. אמתער ניו־יאָרקער װאָס ער איז, האָט ער אױף אים געשריגן, "
אײַנגעפֿ איז  אַלתּיכּף  דאָס  אַז  העפֿלעךן  ניט  ניטגעװען  גליק  4טאַקטיש  ,  צום  בער    האָט.  גרינג  זיך  דער  ניט 

געדאַכט, ביז ס'איז מיר אײַנגעפֿאַלן אַז די מצבֿ איז אַ ביסל מער   באַלײדיקט. אַ קלײן בער, האָב איך  טאַקע 
איז  . אַ גרױסער ער  אָענט אין דער געגנט אַ מאַמעס'איז דאָ נ   איז געװען אַ בערל װאָס מײנט אַזדעליקאַט. ס'

  סכּנהדיק, אָבער נאָר מיט אַ קלײן ביסל מער. מער אפֿשר

׃ אױב  5ם קאָסמאָסדע  צוערפֿאָרערס װעגװײַזער  אונט  האַלטן מיטןצו קוקן,    טערװײַ פֿרעד האָט זיך אָפּגעזאָגט  
, האָב איך זיך געמוזט צוקוקן.  ניט צו װיסןמיר איז געװען ערגער    זײ ניט זען, קענען זײ אים ניט זען.  קעןער  

  םעאים כּדי אים צו באַפֿרײַען פֿונ   מױל, שאָקלען און ראַנגלען מיט  ןט געהאַלטן פֿרעדס פּאַק איאָ דאָס בערל ה
ט די פּעק  דצעשײ  ר ניט קײן לײַכטע, נאָר באַלד האָט עפּאַק. בײַ אונדז זײַנען די פּעק נאָך אַלץ געװען    צװײטן

ברעג טײַך, װײַט אַ יאַרד צען.   פֿןאױ  ר און איז אונטערגעלאָפֿן אָן שום מי מיטן פּאַק אין מױל קײן דעם זשװי
ר קאָמאַר־נעץ. מיר גלוסט  שלאָסענערפֿאַ   ין דעראיך שפּאַר אָן דעם קאָפּ א  סײַדןגעקענט זען  קױם  איך האָב אים  

פֿאַ  נישט,  גאָר  פֿון שטאַרקזיך  זיכערקײט  די  ניט  רלאָזן  נעץ.  און  נײַלאָן  יאָ  ן  זײַנען  טײַך־אַרױף  װײַט  זײער 
  ניט אַזױ אײַנשטעלערישן בערל.מע מיטן צװײטן, אַ געשטאַנען די מ

אַז דער   איך האָב נאָר אײדער ס'איז מיר געקומען אױפֿן זינען,  נאָכן אַפּאַראַט,  אַ האַנט  אױסגעשטרעקט 
ט מיך עװ  אַלײן  , אַז ער6רק, האָט פֿרעד שטיל געשעפּטשעטקלאַנג פֿונעם לעדל װעט אפֿשר ברענגען אױפֿמע

עלעהײ זײ װײסן ניט אַז מיר   – אײדער די בערן, אױב איך טו אַבי װאָס, זײ זאָלן אונדז דערזען    ן דערהרגענע
נאָר   דאָ,  זיך  זײַנען  האָב  איך  אײַנרעדענישן.  און  פֿיקציעס  אַזעלכע  אין  רחבֿות  שטיקל  אַ  פֿאָרט  ס'איז 

אפֿשר זאָלן   :. מיר האָבן זיך געשושקעטאַרומגעדרײט, נאָך אַלץ מערסטנס אינעם שלאָף־זאַק, זײ צו באַטראַכטן
אין   מחמת  זעק,  די  פֿון  אַרױסקריכן  זעקמיר  אידדי  די  נאָר  ים־הינט,"  װי  אױס  מיר  "זײען  מיר    עע,  האָבן 

באָרבלען זיך, מילא װאָס ס'איז געװען טאַקע אַ נאַרישע אידעע  ס'װאָלט געמײנט אַ סך טומל און    –אָפּגעלאָזט  
  סײַ־װי־סײַ. 

 
),  Miss Mannersװען מיר זײַנען צוריק אין דער הײם, האָב איך אַ בריװ געשריבן דער עטיקעט־מבֿינטע, פֿרײַלין מידאות (  4

דערצײלט װעגן דעם ברודערס גראָבקײט, און געפֿרעגט, אױב מע געפֿינט זיך רעדן מיט אַ װײַסן בער, װאָס װאָלט געװען עפּעס 
  העפֿלעך און געהעריק צו זאָגן. איר ענטפֿער איז משמעות פֿאַרלױרן געגאַנגען אין דער פּאָסט.

5  Hitchhiker’s Guide to the Galaxy  פֿוןDouglas Adams  
  . משפּחה, אין נאָרמאַלע צײַטןײַ דער בװאָס איז גאָר ניט דער שטײגער   6



  זױ][אַ 
  פֿון די בערן בילד 

װעגן װײַסע בערן,   7צ.מ.ט. פֿון די    בראָשורן  אַלערלײאײדער מיר זײַנען אָפּגעפֿאָרן, האָבן מיר געקראָגן  
, האָט —אַ ,  אַזױ פֿיל, אַז װען איך האָב זײ באַװיזן אַן איבערזאָרגערישן פֿרײַנד  שרעקלעכע מעשׂיות.  אַ סך  מיט

אײַויִטוק פּאַרק דעם  פֿאָרן. מיר האָבן בראַװ ציטירט  זיסט) געפֿאָדערט, מיר טאָרן ניט  מער אונדז שטאַרק (און או
דער צװײטער .  טױטקושדער  װעגװײַזער׃ "װײַסע בערן געפֿינט מען זײער זעלטן אינעם פּאַרק." קלאָר װי טאָג  

אָדער דריטער געדאַנק מײַנער, אַז דער מצבֿ איז מיר קלאָר געװאָרן, איז געװען װאָס זאָל זײַן די לעצטע טוּונג 
װעגן װאָס איז געשען, אױסצומײַדן   — מײַנע׃ אָנשרײַבן אַ בריװל די קינדער, זײ זאָלן זאָגן אַ ליגן דעם פֿרײַנד א

  "איך האָב דיר געזאָגט."  טמיאַן אײביקײט 

צוזאַמען אין דער מיט. האָט    ריטשערספֿרעדס פּאַק עפֿנט זיך מיט אַ טאָפּל־שלעסל און ער האָט געלאָזט די  
אױפֿן הינטן און ס'האָט זיך גרינג געעפֿנט, גאָרנישט צעריסן, גאָרנישט צעבראָכן.    געקראַצטנאָר  דאָס בערל  

. 8בער־שפּײַעכץ   דענקװעט זײַן דער אײנציקער אָנ ,  גאַנץ, געזונט, און שטאַרקאױב מיר זײַנען אַרױס דערפֿון,  
אין גאַנצן ניט הונגעריק, ניט פֿאַר אונדז, ניט פֿאַרן לאַגער־עסנװאַרג,  מוראװדיקן בערל זײַנען    דעם  די מאַמע מיט

גאָרפּ פּעקלעך  אױפֿרײַסן  אײן  אין  געהאַלטן  האָט  גיבור  דער  סאַלאַמי,  9נאָר  קעז,  אײַנאָטעמען  ,  גליקלעך 
  בתוכם. פֿריר־געטריקנטע מאָלצײַטן זײַנען ניט געפֿעלן.   זילבער־פּאַפּירדעם  מיט  אָנבײַסנס און שאָקאָלאַדקעס,  

עס האָט יאָ געעפֿנט אַ פּעקל פֿריר־געטריקנטע פּרעזשעניצעס, אַ שמעק געטאָן, און ס'רובֿ איבערגעלאָזט, געלער  
 נאָר קױםפּראָשיק אומעטום אױף דער טונדרע. פֿרעד, װאָס ער האָט אַזעלכע פּרעזשעניצעס פֿײַנט אױך, האָט  

  . פֿײַנשמעקעראָנערקענט אַז דאָס בערל איז עפּעס אַ 

שעהען פֿרעגן זיך צי זײ װעלן באַלד מאַכן פֿון אונדז אַ הױפּט־געריכט, אָדער אפֿשר אַ פֿערציק מינוט, נאָך  
 דעם געזינד, צו  , צוריקגעגאַנגען  לאָזט דעם באַלאַגאַןגעהאָט די מאַמע עפּעס געבעבעט, האָט דאָס בערל איבער

פֿון אינעװײניק אינעם געצעלט  האָבן שליאָנדערט טײַך־אַרױף, װוּ זײ זײַנען טאַקע נאָך זעלטענער. און זײ אַלע
  פֿאַרביטן מיט זיך מער ניט געלאָזט הערן,    בןזײערע (בױכװײטיק?) האָ   עסזײַנען זײ גיך ניט צו דערזען. די כרוק

׃ אַ טוץ ראָבן מיט עטלעכע  מיט אונדז אין דער מיט  אַ נאַטור־דאָקומענטאַרן,  עקװיטשן און קראַק  טומלדיקע
האָפֿנדיק, קוקנדיק נאָך שיריים פֿון די בערן, האָבן זיך אַװעקגעזעצט אױף אַ ריזיקן שטײן נאָענט צום  מעװעס, 

  געצעלט, זיך באַקלאָגן אױפֿן דוחק אין עסן, גאָר ניט צופֿרידן מיט אײ־פּראָשיק אָנשטאָט אונדז.

. מע האָט נאָך אַלץ  געגנט, זײַנען מיר אַרױס פֿונעם געצעלט  ײגל אין דערפֿנאָר    מיט  מיט אַ מאָל בראַװ
נאָך װײַטער אַװעק. אַ מײַל פֿינף טײַך־אַראָפּ, װוּ מיר גײען   ענדיקגײ  ,געקענט זען די בערן, װײַט טײַך־אַרױף

 
אָבער האָט מען אָפּגעשײדט דעם  1999), אַ טײל פֿון קאנאַדע. אין Northwest Territories( צפֿון־מערבֿדיקע טעריטאָריעס  7

) רופֿט מען זי, פֿאַר Nunavutטײל װאָס ליגט אױף צפֿון פֿון דער בײמער־ליניע און געמאַכט פֿון אים אַ נײע טעריטאָריע, נונאַװוּט, (
  די אינויִטן. באַפֿין־אינדזל געפֿינט זיך איצט אין נונאַװוּט.

אױפֿן פּאַק און בפֿרט אױף אַ פּאָר קאָרצקעס פֿרעדס װאָס האָט אױף זײ אַ שטיקל בלוט פֿון אַן אײַנשניט פֿון פֿריִער. דאָס האָט    8
  צוגעציט דעם בערל, האָט ער זײ אַ װײַלע אַרומגעװאָרפֿן.  

9  gorp: " מע זאָגט אַז דאָס איז אַ נאָמען נאָךeanutspaisins and rld oood g ַעפּעס  אױסגעטראַכטס ן”, אָבער דאָס איז א ,
.). אָריגינעל איז דאָס געװען גלײַכע M.I.Tאַכט װאָרט (פֿון תּלמידים אין ר. איך מײן אַז ס'איז פּשוט אַן אױסגעט געשאַפֿןשפּעטער 

  חלקים ראָזשינקעס, פֿיסטאַשקעס, און ברעכלעך שאָקאָלאַד. פֿאַרבײַט װאָס איר װילט...



מײַלן ביז דער לעצטע הײַזקע    10-12פֿון דאָרטן נאָך אַ  .  10אָפּדאַך־הײַזקעטע  טסנאָענ  דיסײַ־װי־סײַ, געפֿינט זיך  
פּאַרק־שטאַבן    ראַדיאָיִרן  קעןמע    װוּ,  פֿלײצװאַסערבײַם   בראַוטאָן־אינדז  װעגןדי  קײן  שיפֿל־פֿאָר  די  .  11לאַ 

, און אַזױ שטאַרק איז געװען דער זיכערער װי לױטער נײַלאָן  װײַטהילצערנע בײַטלעך האָבן זיך אונדז געדאַכט  
צו זײַן װאָס װײַטער פֿון די בערן, אַז מיר האָבן אַ קורצן װיכּוח געהאַט, צי אפֿשר זאָלן מיר חשק אונדזערער  

הײַזקע. אָבער ס'איז געװען אַ שפּאָגל נײַ   דער  צון די פֿיס אױף די פּלײצעס  איבערלאָזן דאָס געצעלט און נעמע
און געזאַמלט דעם   12שױן װײַט אַװעק, האָבן מיר עס אײַנגעפּאַקטזײַנען  די בערן  און  געצעלט און אַ טײַערס,  

מיטן עסן אין מײַן פּאַק און װאָס איז געבליבן אין פֿרעדס, און בלױז בערלס אָפּפֿאַל. מיר װאָלטן ניט הונגערן,  
  אַ פּאָר טעג מער.

 ןטאָפּגעװאַסערלפֿי־ערך גוט־די פֿינף מײַלן, איבער גאַנץ גוט גײן אױפֿן גײן  געדױערט צװײ שעה טהאָ  עס
ס'רובֿ מענטשן אַ בראָשור װעגן בערן׃ "  נדל גענומען פֿון אײנערגויט אַ ניברעג טײַך. מיר האָבן מאַרשירט מ

פֿאַרבראַכט קוקן איבער די פּלײצעס. און אױך    האָבן מיר  בערן." אַ סך צײַטקומען איבער אָנפֿאַלן פֿון װײַסע  
שליאָנדערן  למשל׃ צי האָט מען צײַט גענוג זיך צו בײגן קװער פֿון דער טײַך,    טאַקטישע ברירות,דיסקוטירן  

, װײַט אַ קנאַפּ מײַל, אױב די בערן  אַרױף אױף דער שטאָציקער זײַט פֿונעם או־געפֿורעמטן טאָל 13שטילערהײט
  גרעסער. װאַקסןװײַזן זיך נאָך אַ מאָל, 

 זײַנען אַריבער אינעם אַנדערן פֿיאָרד איבער אַ זײַט־טאָל.זײ  אָבער ניט קײן בערן. מיר האָבן געטראָפֿן, אַז  
דער פּאַרק־װעגװײַזער האָט דאָס דערמאָנט װי אַ רוטע װאָס די בערן ניצן װינטערצײַט, װען זײ זײַנען ניט אַזױ  

  מיר האָבן געהאַט באַטראַכט גײן אױף דעם װעג װי אַ זײַט־שפּאַציר, אָבער ניט געטאָן. "זעלטן אינעם פּאַרק."

אַװע נאָכמיטאָג,  שפּעט  הײַזקע  דער  בײַ  אָנגעקומען  זײַנען  און  קמיר  געצײַג,  און  פּעק  די  געלײגט 
די דאָזיקע הײַזקע ניט קײן  האָט  ניט װי די אַנדערע װאָס מיר זײַנען פֿאַרבײַ,    –איבערגעקוקט אונדזער "פֿאָרט"  

 זיכער זי איז גאַנץ קרעפּקע געװען, כאָטש אַ בער, מיט גענוג כּעס,  שטאַנג צו פֿאַרשפּאַרן די טיר פֿון אינעװײניק.  
מיר   האָבן  ראַדיאָ,  אַ  געװען  דאָ  ס'איז  אָן שטאַנג.  מיט שטאַנג,  אַרײַנברעכן,  געקענט  װאָלט  ער,  גרױסער  אַ 
אָנגעקלונגען דעם פּאַרק־שטאַב. דעם װעלדערער זײַנען אונדזערע בערן גאָר געפֿעלן׃ "זײ זײַנען זײער זעלטן  

פֿאַרזיכערט אַז בײַ    אַװדאי  זיךגן זײ!" ער האָט  צו הערן װעדאָ אין פּאַרק, די צײַט פֿון יאָר, נאָר ס'פֿרײט מיך  
כּים געװען מיט אונדזער טרעף װאַגן װוּהין סגוט און מיר האָבן יאָ גענוג עסן און נאַפֿט; ער האָט מ  נאָך  אונדז איז
  . מיר האָבן אַלע שטאַרק געװאָלט גלײבן אַז די בערן זײַנען אין ערגעץ אַנדערש.גײען די בערן

מיר האָבן געמאַכט װעטשערע און זיך אַרײַנגעקליבן. ס'איז געװען אַ שײנער אָרט, נאָר די אַלע שװאַרצע  
מיר האָבן געהאַט געלײענט האָבן אונדז נערװעז געמאַכט, און אַלע מאָל איז דאָס אַרױסגײן אין װאָס  מעשׂיות  

יקן בער.  זאָל ניט זײַן קײן חידושים מיט אַ לאָקערנדס'אַז    אַרומקוקן יעדן װינקל, האָפֿנדיק  דרױסן אַן ענין פֿון
זײער   צװישןראָמט טיף  טאױפֿשטײַג לעבן אַ טײַכעלע װאָס ש  עםאָפּגעשניטענען אױף אַן  די הײַזקע איז געשטאַנ 

געקענט   אים  האָט  מע  װאָס  אָפּטרעט,  דער  געשטאַנען  איז  טײַכל  איבערן  ברעגן.  אײַנגעשניטענע  שטאָציקע 
נאָ  אַ פֿאַרשליסן  אױסנװײניק,  פֿון  ז  ר  נײטיקע    ,אַךמאָדנע  אױס,  זעט  נאָר,  נאַרישע  אַרױסגערופֿן  האָט  װאָס 

גײן אױף דעם גאַנג׃ קוקן אױף די פֿינגער צי ס'איז דאָ אַ בער    האָט געדאַרפֿטאײנער פֿון אונדז    טאָמערמינהגים,  
בער האָט   אַ   מילא װאָסאינעם טײַכל־געלעגער, פֿאַרשליסן דעם באַניצער אינעװײניק אױף אַ געװיסער צײַט (

געטרױען דעם ניט־באַניצער, אָפּטריט),  גאַנצן  שטערן דעם  עגעקענט אַרױסװאַרפֿן דעם שטאַנג אָדער פּשוט צ
  ר, אָן חכמות, בער־װיצן, אָדער אָפּהאַלטן. יטאַקע צוריקקומען און עפֿענען די ט ער װעט

דער װינט אָדער   –דורך אָפֿטע קלאַנגען  מאָל    עטלעכעאַכט אַ שטילע נאַכט, אָפּגעהאַקט  רמיר האָבן פֿאַרב
װאָס האָט אַלע מאָל געפֿירט צו "װאָס איז דאָס? האָסט דו דאָס געטאָן צי די בערן?"  –סקריפּן פֿון דער הײַזקע 

אָמען געגעבן "אפֿשר", און די צװײ נ אַרײַנצורעכענען די אַלע מיגלעכע ענטפֿערס, האָבן מיר דער מאַמאַן אַ  
 

  די קלײנע הילצערנע בײַטלעך, גרױס גענוג צו האַלטן צװײ געלעגערס, אַ טישל, און אַ פּאָר אַלקערלעך פֿאַר זאַפּאַסן,  10
  נטילעך מיט אַ באַטעריע־ראַדיאָ און אַ ביסל נאַפֿט און עסן.װײ . געמײַלן פֿונאַנדער לענג־אױס דעם פּאַרק 15-10 אַלע 

  דאָס שטעטל, װאָס איז אַ נאָמען נאָכן אינדזל, האָט אַן אַעראָפּאָרט מיט קאָמערציעלע פֿליען "אַרױס."   11
"אײַנגעפּאַקט" איז אפֿשר ניט אין גאַנצנ אמת. מיר נאָבן ניט געניצט דאָס געצעלט פֿון דעמאָלט אָן, און װען איך האָב עס   12

אַרױסגענומען אין דער הײם, עס אױסצורײניקן, האָב איך געפֿונען קניפּלעך און פּלאָנטערס אומעטום,  אין די שנירלעך און װי ניט  
אינעם געצעלט, װוּ מיר קענען זיך אײַנפּאַקן װוּ ס'איז  אַרײַן רעגן־דעקונג. איך װײס אַז מיר האָבן אַלץ געשלעפּט  איז אַפֿילו אין דער

  ר האָבן מיר געפּרוּװט צונױפֿקנײטשן און אײַנפּאַקן דאָס געצעלט פֿון אינעװײניק. ש"זיכערער", נאָר ס'דאַכט זיך, אַז אפֿ
  מע טאָר ניט לױפֿן.  13

Commented [BG1]: Sch: tidewater 

Commented [BG2]: Sch: drained 



מיטן נײַעם טאָג איז געקומען שלעכטע  בערלעך "יאָ־יאָ" און "נײן־נײן". נאָר מיר האָבן דורכגעלעבט די נאַכט. 
זיך אַװעקגעלײגט   עסן, אוןגעג,  געלײענטראָמי,  בל אָדער  עאין סקר  יבן זיצן, געשפּילטװעטער, האָבן מיר געבל

  שלאָפֿן נאָך אַ מאָל. 

האַלבע נאַכט אָדער אַ ביסל שפּעטער, און גאָר אַן אַנדער מין קלאַנג. "פֿרעדי, איז דאָס געװען דו?" "נײן,  
ן שפּיץ דאַך איז דאָס  ער אמת, "יאָ־יאָ" איז צוריק. אינעם װינקל פּונקט אונטטער."  צס'איז דאָ אַ לאַפּע אױפֿן פֿענ 

פֿענצטערל, אפֿשר אַ פֿוס אױף אַ זײַט, פֿון שװערן גלאָז מיט פֿאַרשטאַרקן־דראָטן, האַלב באַדעקט געװאָרן פֿון  
, אָן אַ װאָרט,  מיר בײדע, מיט אײן מחשבֿה צװישן אונדזדאָס קלײנע גיבורל איז אַרױף אױפֿן דאַך.    אַ לאַפּע.

געקראָכן װי  דלאָגע,  אַ , האָבן זיך געקאַטשעט אַראָפּ פֿון די געלעגערס אױף דער פּשלאָפֿזעקאון נאָך אַלץ אין די  
, זי פֿאַרמאַכט צו האַלטן אַקעגן װאָס זאָל ניט קומען. מאַמע מיט בלײַב־אין־דער־הײם  טירשלײערלעך צו דער  

קלײנעם פֿענצטערל אין דער   ך דעםעעװדיק דוראָנזפֿאָרנט,  אױףעטלעכע יאַרדן װײַט אַװעק  געשטאַנען זײַנען
  פֿיאָרד איז זײ אױך ניט געפֿעלן.  נאָענטסטן, אַז דער זײַט־װעג קײן דעם ס'האָט זיך אױסגעװיזןטיר. 

פֿאָרנט,   אױףהײַזקע, און סוף־כּל־סוף איז ער אַראָפּ    רדאָס בערל האָט אַרומגעקראָכן איבער דער גאַנצע
אַ לאַפּע אױף  טאָן אין געהאָט זיך אַ קרעל  רע. ן אײל־פֿאַס אָנגעפֿילט מיט אָפּפֿאַלצו אַ  ערצוגעצױגן אַ נײַגעריק

געהאַט די מאַמע אַרױף אױף די הינטערשטע פֿיס, זוכן סקאַװוּטשעט, װאָס האָט    בלעך און אַן עק פֿון אַ שטיק  
װאָס עס האָט געשאַט איר קינד. נאָר אַ קלוגע מאַמע קענט אירע קינדער, האָט זי נאָר געבורטשעט אַז דאָס  

איז שױן צײַט אָפּצוגײן. מיר האָבן אױסגעאָטעמט דאָס ערשטע    סײַ־װי־סײַ בערל זאָל זיך בעסער אָפּהיטן, און  
  גײען גרינג אַװעק, דאָס מאָל טײַך־אַראָפּ.זײ  בעתקט קומאָל אין עטלעכע מינוטן און גע

, האָבן מיר גאָר ניט געװאָלט אָנטרעפֿן אױף זײ  לן גײןיװ  פּונקט װוּהין מיראַ בײזע שעה, פֿאַרשטײט זיך.  
האָט ער מסכּים געװען, אַז "צװײ מאָל  צוריק אױף דער ראַדיאָ, רעדן מיטן פּאַרק־פֿאַרװאַלטער,  נאָך אַ מאָל.  

. מיר האָבן געדאַרפֿט אַ שיפֿל־פֿאָר פֿון  ז שיקן עמעצן, ער זאָל אונדז אַרױסבאַלײטןדאיז מזלדיק", װעט ער אונ 
אינויִטן די  אַ פּאָר טעג   14דער קומעדיקער הײַזקע סײַ־װי־סײַ, װעלן  אין  מיט אונדז  זיך טרעפֿן   פֿונעם שיפֿל 

זײַנען שטעקן  ערשט מוז ער האַנדלען ראַטעװען דרײַ יעגערס װאָס    װאָרן. װאָלט עס אונדז אַרן װאַרטן?  אַרום
שולדיק װאָס מיר האָבן    האָבן מיר זיך געפֿילטאיצט  גאַזאָלין.  געבליבן אױף אַ קריִע װען זײער שיפֿל איז אױס 

  אונדז איז גוט, מיר קענען װאַרטן, אַדרבא. בײַ  אים פֿאַרזיכערט אַז רהאָבן מיאים געשטערט, 

גאַנגען פֿאָרשן אַרום דער הײַזקע, עשפּילט אין קאָרטן, געאמת. מיר האָבן געגעסן, ג  װאָס איז טאַקע געװען
. ׃ אַװדאי  באַלײטער  װאָס פֿאַר אַ מענטש װעט זײַן דער  און קײן מאָל ניט זײער װײַט, און געװאָלט װיסן  נערװעז

ער צװאַ   װעט  גײן  פֿ  יק נצקענען  טונדרע  דער  איבער  טאָג,  אַ  מיר  שעה  שעה.  אַ  מײַל  שטאַרבן װעינף    לן 
  .מיטצוהאַלטן איםמיט  אױסגעמאַטערטע, פּרוּװן 

מיטאָג  דו?"  געװען  דאָס  "איז  און  שלאָף  מיט  נאַכט  אַ  צומאָרגנס  צײַ נאָך  געװאַלגמיר    האָבןט  ערט, זיך 
זיך ס'האָט  װען  אַ   גענודיעטע,  קלאַנג,  מאָדנער  גאָר  אַ  הערן  דעם געלאָזט  װעגן  װיכּוח  דער  הילכיקער.  לץ 

יך געהעצקעט צו דער הײַזקע,  האָט ז  15דרײַראָד־אַ.ט.װ.   האָט זיך געענדיקט װען אַ גאָר צעשלאָגענע  לײטעראַ ב
אַלאַן װאָס אפֿשר װאָלט געדרײט דעם בערל אַ ספּאָדיק.    ,22216דער פּאַסאַזשיר באַװאָפֿנט מיט אַ רעמינגטאָן  

האָבן איבערגענעכטיקט אין דער הײַזקע בײַם ים, װוּ מיר גײן, זײַנען די בערן געקומען    17און דזשאַאָלי קינאַלוסי
צו גאַסט בײַ זײ דאָרט. אַ שאָס דורכן װענטילאַציע־לאָך האָט אַזױ געהילכט, ס'האָט אָנגעװאָרפֿן אַ מורא אױף  

דער ריכטונג סײַ־װי־סײַ), איז    אָט  גײן איןװילן  אַלײן    אַ סבֿרא אַז זײאינעם ים (די בערן, זײַנען זײ אַנטלאָפֿן  
מער ניט װאָס צו שרעקן. פֿונדעסטװעגן זײַנען זײ געקומען, װעלן מיר אַלע אַרױסגײן צוזאַמען. דאָס אַלץ מיט 

  אַ קלײן שטיקל ענגליש און אַ סך פֿאָכען מיט די הענט. און עסן אָנבײַסן.

רױס אױפֿן "פּאָט־פּאָט", אַ האַלב מײַל, מער װײניקער,  אָ מיר האָבן אָפּגעמאַכט אַ פֿאָרפּלאַן׃ זײ װעלן פֿאָרן פֿ
זיך אָפּשטעלן געװײנטלעך אױף אַן אױפֿהײב, מיר זאָלן זײ נאָך קענען זען. מיר װעלן נאָכגײן צו פֿוס, כּסדרדיק  

אַרט נאָר ניט גיכער װי געװײנטלעך (װיפֿל גיכער האָבן מיר געקענט גײן?), ביז מיר זײ דעריאָגן. זײ האָבן געװ
 

14  Inuits) דאָס פֿאָלק פֿון גרונלאַנד און דעם צפֿונדיקסטן טײל צפֿון־אַמעריקע. זײער לשון רופֿן זײ אינוקטיטוט :Inuktitut  ,(
  אָדער גרינלאַנדיש. 

15  ehicleVerrain Tll A.אַ קלײן פֿורל װאָס קען פֿאָרן אומעטום, אָן פֿאָרװעגן :  
16  Remington 222.אַ קלײַנע ביקס, ניט װאָס מע ניצט מיט בערן ,  
17  Allan and Jaolie Kinaloosie.יונגע ברידער פֿונעם שטעטל בראַוטאָן־אינדזל ,  



אַ  אַריבער איבער  מיט געדולד. מיר האָבן באַשװינדלט נאָר אײן מאָל, װען מיר האָבן זיך געדאַרפֿט טאָפּטשען  
צעלאַכט,  זיך  זײ  האָבן  גומעשיך.  מיט  שטיװל  די  פֿאַרבײַטן  אָנגעהױבן  האָבן  מיר  אַז  גענוג  טיף  טײַכל, 

  צוריקגעפֿאָרן בײַ אונדז, אַ פֿאָר געגעבן איבערן טײַכל אײנעם נאָכן צװײטן. 

  
 פֿרעד (אױף אַ שטײן)    בעריש 

איז, מיר האָבן פֿאַרבראַכט אַ געפּאַקטע נאָר אײַנגענעמע גלאַטיקע נאַכט אין דער לעצטער הײַזקע. אין דער 
דעם   גערוקט  זײ  זשאַװער, האָבן  און  זאַלץ־װאַסער  דאָס  מילא  שיפֿל;  דאָס  אָנלאָדן  געהאָלפֿן  מיר  פֿרי האָבן 

ױפֿשלעפּן אױפֿן באָרט. מיר האָבן זיך  אַראים באַהױבן  אַ.ט.װ. פּונקט אין װאַסער אַרײַן לעבן דעם שיפֿל און  
עס װעט געדױערן אַ פֿיר שעה ביזן שטעטל אױף    –   געבראַכטאָנגעטאָן מיט יעדן שטיק קלײדער װאָס מיר האָבן  

אױף פֿאָרנט,    18בראַוטאָן־אינדזל, װעט זײַן אַ קרירה, זיצן שטיל אינעם שיפֿל (ס'איז געװען אַ קלײן קאַיוטל
אָבער אַ פּיצינקס, כּמעט אין גאַנצן אָנגעשטאָפּט מיט געצײַג, האָבן מיר דערצו געװאָלט זען אַלצדינג אױפֿן װעג, 

  און ניט געװאָלט אױסזען װי װײכע). 

 
 (דער װעטער איז אַנדערש געװען) אַלאַן און דזשאַאָלי קינאַלוסי

לטענע שװאַרצע  אָ יט צעשפּפֿיר שעה אױב מע פֿאָרט גלײַך אַהין. קודם־כּל פֿאָרן מיר גראָד פֿיאָרד־אַראָפּ, מ
אַ פּאָר הונדערט פֿיס  ן  עהענגנאָענט אױף בײדע זײַטן מיט אַ צעבראָכענעם שיכט נעפּל    ,סקאַלעס, שטאָציקע

מיר זײַנען אַרױס אינעם אָפֿענעם ים אױף דער מערבֿדיקער זײַט  װי  באַלד    .אַלײן  19פֿון מאָרדאָרװי  , עפּעס  אױבן

 
18  cuddy cabin  אַ קלײנע קאַבינע געװײנטלעך אױף פֿאָרנט אין אַ שיפֿל. קורץ אין דער הײך, מע קען זיך געװײנטלעך ניט :

  אױפֿשטעלן גלײַך.
19  Mordor" פֿון דזש. ר. ר. טאָלקין (האַר פֿון  די פֿינגערלעך: דאָס בײזע מלכות אינעם ", J.R.R. TolkienLord of the Rings(  



אַן   ג נאָך ים־הינט.עיגעגעװאָרן װינטיקער און קעלטער, איז די נסיעה געװאָרן אַ    גיך, איז  20דאַװיס־דורכגאָס 
האָבן נאָך דער רײ געשאָסן    זײ טע זאַך האָט דאָס זיך אונדז געדאַכט, שטאָט־לײַט װאָס מיר זײַנען, נאָר  אומזיס

ל אינעם װאַסער, ביז אַ הונדערט אָ גרעסער װי אַ העלפֿט פֿון אַ פֿוסב  אױף די קעפּ פֿון ים־הינט, ניטדעם ביקס  
האָט אײנער אַ שאָס געטאָן   ף־כּל־סוףסוהאָבן זײ זיך פֿאַרשאָסן.    אַװדאי   יאַרדן פֿונעם װיגנדיקן שיפֿל. אָפֿט מאָל

.  דער ים־הונט   איז פֿאַרשװוּנדן געװאָרןס'גלײַך איבערן פֿאָדערבאָרד, האָבן זײ געמײנט אַז ס'איז געטראָפֿן, נאָר  
ער אַרבעט איז פּשוט דאָרט צו פֿרעד און איך האָבן געמײנט אַז אונדזבן זײ געקוקט אױף די פֿינגער פֿאָרױס.  אָ ה
מיר אָבער  ס קאָפּ צװישן די כװאַליעס, האָבן  נטום־הױגן צו קענען דערזען אַ יא  האָבן מיר ניט געהאַט דיצן,  זי

ע איז  אָט  און  לינקס  אױף  געטאָן  קוק  זײ  ראַ  מיר  זאָלן  ענלעכער.  אַן  אָדער  אַלײן־,  אָנזאָגן,  אַן  לכּבֿוד 
קעלט), אָדער ניט, אַ שלום  פֿון דער    קומעןקולטור (דערצו זאָלן מיר נאָך גיכער אַרױסג־עגעי  ראױסקומעדיקע

דעם  ?  החי  דעראױף   געטאָן  ריר  אַ  האָב  איך  גוט.  געמענטש  נו,  און  ביקס  געקוקט, טײַ מיטן  ער  האָט  טלט, 
דעם אַמאָליקן    געבונדןצומיר זײַנען אַריבערגעפֿאָרן,  .  צער־בעלי־חײםשאָסן; אױס  עקאָפּ, און ג  דעםגעשאָקלט  

  נט צום שיפֿקאַנט, נאָך אינעם װאַסער, דאָס שיפֿל זאָל ניט װערן נאָך ברודיקער.וים־ה

װוּ    קױם אַרױס פֿונעם װאַסער,  ספּעס,די װי  ןזײַט־פֿאָר אױף אײנער פֿו קורצער  אַ  דערנאָך איז געקומען  
ן, װאָס זײ װעלן ניצן  עלאיז געפֿ  אונדזמיר האָבן געמאַכט טײ בעת אײנער פֿון זײ האָט געקײַלט דעם ים־הונט.  

לאָזן צונאָך אַ סך טירחה און אַ ביסל שמועס, האָבן זײ באַשלאָסן איבערדעם גאַנצן ים־הונט, װי אַ מאָל, נאָר  
זײער   ס'איז געװען  –מיר האָבן יאָ פֿאַרזוכט פֿונעם רױען ים־הונט־פֿלײש    .21בלױז דעם פּעלץ   גענומען,  פּגירה  די

  . װי אַ נוס  ביסל טעם אַ  אַ מיט  , נאָרפֿון פֿיש טעם און זעטיק, גאָר ניט קײן אײליק

, האָט ניט געקענט 22אױס די גרױסע פֿעדערן אַ מעװע װאָס שװימט לעבן ברעג װיספּע,    מע האָט דערזען
ן גאָט װײסט פֿאַר  צו ברענגען אַהײם אין שטעטל, אײ  זײ האָבן זי געפּאַקט און אַרײַנגעלײגט אין שיפֿל,  פֿליִען.
  װאָס. 

שעה@@ עטלעכע  מיט  און  שיפֿל  אינעם  אָנגעקומען  שפּעטער   צוריק  מיר  די  זײַנען  פֿון  קאַנט   בײַם 
זײ זײַנען געװען שטאַרק געװאָרנט מיטן . דער פּלאַזשע אױף בראַוטאָן־אינדזל אָפּגעבראָכענע קריִעס נאָענט צו

אַן ערנסטער עסק  װעג . צום סוף האָבן זײ געפֿונען אַ  23שיפֿל, קײן מאָל קומען נאָענט אַפֿילו צום אײַז, גאָר 
אַ.ט.װ. אױף דער יבשה, אױסגעלאָדן אונדזערע    געלאַנדט, האָבן מיר  דורכן אײַז דאָס שיפֿל, געראַנגלט דעם 

טירופֿדיקע מעװע האָט זיך געדראַפּעט איבער דער זײַט  פּעק און דעם ים־הונט־פּעלץ, און געקוקט אַז די איצט  
גיך װי דער טױט. שפּעטער זײַנען מיר געװױר געװאָרן, באַשטעטיקט דורך אַלטע משלים  און אַװעקגערודערט  

זײ בינדן מיט אַ   –  האָט מען געמײנט פֿאַר אַ מתּנה די קינדער דאָ און דאָרט אױף דער פּלאַזשע, אַז די מעװע  
די קעפּ, אױב זי קען  זי אַרום  זײ  אַרומשװימען אָדער פֿליִען, אָדער דרײען  שנירל דער מעװעס פֿוס און לאָזן זי  

  ניט פֿליִען, עפּעס אַ לעבעדיקע פֿלישלאַנג.

דרום אַעראָפּלאַן  נאָענסטער  דער  ביז  שטעטל,  אין  טעג  פּאָר  אַ  פֿאַרבראַכט  האָבן  זײַנען צו  מיר  מיר   .
 –אײַנגעשטאַנען אינעם דורכפֿאָרערס אינטערנאַט. מע האָט אונדז אומעטום גערופֿן "יענע יאַטן מיט די בערן". 

האָבן אין דער לינקער פּיאַטע װאָס ־סלופּעס,  עלעקרטיעס'איז טאַקע אַ קלײן שטעטל. װאָראָנעס זיצן אױף די  
  די קינדער שיסן אױף זײ מיט די קלײנע פֿײַל־און־בױגנס. 

קאַפֿע, האָבן    אײנציקער קינדער. אין דער    היגעײען, איז אונדז נאָכגעגאַנגען אַ קלײן רעדל  גבי װוּ מיר  אַ 
מיר װאָלטן זיך געפֿילט אומעטיק, אָבער זײ זײַנען    " בעת מיר עסן.24די קאַבלונאַס  גלאָצןזײ געשפּילט אין "

  אױסגעפּאַשעט.   און אַלע געװען גאָר פֿרײלעך

 
20  avis StraitDט קאַנאַדע פֿון גרינלאַנד.ד, װאָס צעשײ  
װאָלטן קײן מאָל  נדער, האָבן זײ געזאָגט אַז זײ אַ אין קאַנאַדע, װײניקסטענס. װען איך האָב די מעשׂה דערצײלט צו אַ פּאָר גרינל  21

)   Hudson’s Bay Company. די האָדסאָנס־בוכטע־קאָמפּאַניע (, פֿאַר די הינט און פֿאַר זיךניט איבערגעלאָזט דאָס פֿלײש
  אַ פּעלץ.  צו צאָלט אַ פּאָר דאָלאַרבאַ 
22  molted ת־מעשׂה.שעניט פֿליִען ב: פֿײגל פֿאַרבײַטן די פֿעדערן אַלע יאָר, און מיט געװיסע װילדע פֿײגל, קענען זײ  
נדער, אין די צװאַנטיקער, װאָס איך האָב מיט זײ מיטגעפֿאָרן אין אַזאַ אײַז אין זײער קאַבינע־קרײסער. זײ  אַ ניט װי די גרינל  23

האָבן זיך אָנגעשטױסן אינעם אײַז, געשטופּט, געפּרוּװט זיך דורכשלאָגן, כאָטש גאָר פּאַמעלעך, און ניט מיטן עלטערן (דיקערן) 
  אײַז.

24  )kabluna אױף אינוקטיטוט (די שפּראַך פֿון די אינויִטן), ד"ה, גױים. אות־באות "די מיט בערד".  אָן ) װי מע רופֿט אײראָפּײער
  װי "גױים", קען דאָס װאָרט זײַן אַ ביסל אַ פּײאָראַטיװס, װי געװײנטלעך מיט אַזלעכע טערמינען פֿאַר "די אַנדערע".
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